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The detailed Camera User Manual is available online at the website below:

Le Manuel d'utilisation de I'Appareil Photo est disponible dans le site internet suivant:
El manual de usuario de la camara se encuentra disponible en el siguiente sitio web:
O Manual do usuario da Camera ¢ disponiveis no site Web abaixo:

Das Benutzerhandbuch der Kamera ist auf der folgenden Website verfugbar:
PyKOBOACTBO Nnosb30oBaTeNsi kaMepbl pa3MellieHbl Ha Beb-caliTe:

A kamera Felhasznaléi kézikényv az alabbi webhelyen talalhato:

Il manuale dell'utente della fotocamera & disponibili al sito web riportato sotto:
IHCTPYKLT 10 Kamepwy KopyCTyBaya AOCTYNHUIA Ha Be6-CalTi HUXKYe:

Hele brugsvejledningen til kameraet kan findes online pa websiden nedenfor:
Yksityiskohtainen kayttdohje on saatavilla verkkosivulta alla:

Den detaljerade anvandarmanualen fér kameran finns tillganglig online pa webbplatsen
nedan:

Americas

https://us.kodakpixpro.com/fz55/user- https://support.kodak.gtcie.com/en/
manual/ category/compact-cameras/

U.DIS.0076.1222.en.02

Quick Start Guide

@ cameraViews

1 | Flash Lamp 13 |Indicator Lamp

2 | AF Assist Beam/Self-Timer Lamp | 14 |Micro USB Port

3 |Lens 15 | Playback Button

4 | Tripod Socket 16 |Strap Eyelet

5 | Speaker 17 |[ A pisp. ] Display Button / Arrow Button (Up)
6 | Microphone 18 |[ » % 1 Flash Button / Arrow Button (Right)

7 | Battery Cover 19 |[ w W ® ] Delete Button / Self-Timer Button /
8 |LCD Arrow Button (Down)

9 | Power Button 20 |[ €& ] Macro Button / Arrow Button (Left)
10 | Fast Video Recording Button 21 | SET Button

11 | Shutter Button 22 |Mode Button

12 | Zoom Button 23 |Menu Button

Q Inserting the Battery and the Memory Card
1. Open the Battery Cover Door as shown in step (D and @.
2. Insert the battery into the battery compartment.
3. Insert the Memory Card into the memory slot.
4. Close the Battery Cover Door as shown in step & and ®).

© Ssetting the Language / Date / Time
1. Press the Power Button to turn the camera on and the language menu will appear. Use
the [ A pisp. I/l W WO I/ €& 1/[ » % 1 buttons to select a language and press the
button to confirm the language.
2. Usethe [ A pisp. 1/l W& © I/[ 4% 1/[ » % ] buttons again to set the date and time and
press the (1) button to confirm.

@ Taking a Picture
1. Hold the camera securely.
2. Use the Zoom Button to select Tele or Wide position to zoom in or out on your subject.

3. Press the Shutter Button half way down to focus on the subject. When the focus frame
turns green, press the Shutter Button completely down to take your photo.

@ Using the Fast Video Recording Button

In shooting mode, press the @ button to begin recording a video. After recording, press
the [i] button again to stop recording. The camera will store the video and return to the
shooting screen.

@ Using the Mode Button

This camera provides a convenient Mode Button that allows you to manually switch among
different camera settings with ease. Available modes are listed below:

) | Auto Mode
M | Manual Mode
SCN | Scene Mode
+8) | Face Beautifier

Program AE

Movie Mode

Ie

Panorama Mode

@ Using the Menu Button
In each mode, press the button to access the "Easy Menu". Press the [ A DIsP. ]/
[ w W ® ] buttons to move among options, then press the button to make a selection.
Choosing the within this list will provide access to the "Full Menu":

Shooting Mode Playback Mode
@) Shoot Settings ] Playback Settings
<@ General Settings <@ General Settings
°2, Connection Settings 2, Connection Settings
& File Settings & File Settings

Guide de démarrage rapide

@ Vues de I'appareil photo

1 |Flash 13 | Voyant
2 |Voyant Rayon aide AF/ 14 | Port Micro USB
Voyant du retardateur 15 | Bouton Lecture
3 |Objectif 16 | OEillet de courroie
4 |Embase filetée de trépied 17 |[ A pisp. ] Bouton Disp (Affich)/Bouton Haut
5 |Haut-parleur 18 |[ » % 1 Bouton Flash/Bouton Droite
6 |Micro 19 |[ w W ® ] Bouton Supprimer/
7 |Couvercle de la batterie Bouton Retardateur/Bouton Bas
8 |LCD 20 |[ 4% ] Bouton Macro/Bouton Gauche
9 |Bouton d'alimentation 21 |Bouton SET
10 | Bouton d'enregistrement vidéo rapide | 22 |Bouton Mode
11 |Déclencheur 23 |Bouton Menu
12 |Bouton de zoom

@ Insérer la batterie et la carte mémoire
1. Ouvrez le couvercle de la batterie.
2. Insérez la batterie dans le compartiment de la batterie.
3. Insérez la carte mémoire dans I'emplacement.
4. Refermez le couvercle de la batterie.

© Régler lalangue et la date, I'heure
1. Appuyez sur le bouton marche pour allumer I" appareil photo. Le menu langue apparait,
utiliser les boutons [ A pisp. I/l W& 1/[ <X 1/[ > % 1 pour sélectionner la langue, puis
appuyer sur le bouton pour confirmer votre choix.

2. Utiliser a nouveau les boutons [ A pisp. 1/l W& © 1/[ 4% /[ » % 1 pour régler la date et
I'heure, appuyer ensuite sur le bouton pour confirmer.

@ Prendre une photo
1. Maintenez fermement l'appareil photo.

2. Utiliser le bouton de zooming pour sélectionner les positions tele ou Large pour zoomer
en avant ou en arriére sur votre sujet.

3. Appuyez sur le bouton déclencheur a moitié pour faire la mise au point sur l'objet.
Quand la case de mise au point devient verte, appuyez complétement sur le bouton
déclencheur pour prendre la photo.

@ Utilisation des bouton d'enregistrement vidéo rapide

En mode de prise de vue, appuyer sur le bouton E] pour commencer a enregistrer une
vidéo. Apres l'enregistrement, appuyer sur le bouton @ pour arréter l'enregistrement.
L'appareil photo va stocker la vidéo et retourner a I’écran de prise de vue.

@ itilisation du bouton mode

L'appareil photo de offre un bouton mode trés pratique qui vous permet de passer d'un
mode a l'autre aisément. Tous les modes disponibles sont listés comme suit:

) | Mode auto P Programme AE
M | Mode manuel ‘B | Mode film
SCN | Mode scéne =1 | Mode panorama
+8) | Embellisseur de visage

@ Utilisation des bouton menu
En chaque mode, appuyer sur le bouton pour accéder au "Menu Facile". Appuyer sur le
bouton [ A pisp. /[ W W ® ] pour déplacer parmis les options, puis appuyer sur le bouton

pour faire une décision. Choisissant dans cette liste va fournir l'accés au "Menu
Complet":

Prise de Vue Mode Mode de Lecture

@) Réglages de prise de photos Réglages de lecture

Réglages générale Réglages générale

Réglages de connexion
Réglages de fichiers

rgio

(=G
°2, Reéglages de connexion
\lawj

Réglages de fichiers

Guia de inicio rapido

@ Vistas de laCamara

1 |Lampara de flash 12 | Botén de Zoom
, |Indicador de Haz Asist. EA/ | 13 |Indicador de luz
Luz del disparador automatico| 14 |Puerto Micro USB
3 |Objetivo 15 [Botdn de reproduccion
4 |Rosca de tripode 16 |Ojal para correa
5 |Altavoz 17 |[ A pisp. ] Boton de disparo/Botén de flecha (ariba)
6 |Micréfono 18 |[ » % ] Boton de flash/Botdn de flecha (derecha)
7 |Tapa de la bateria 19 |[ ww © ] Boton Eliminar/Botén de temporizador
8 |LcD automatico/Boton de flecha (abajo)
9 |Boton de encendido 20 |[ 4% ] Botdn de macro/Botdn de flecha (izquierda)
10 | Botdn de grabacion répida de | 21 |Botdn SET
video 22 |Botén de modo
11 |Boton del obturador 23 |Boton de menu

Q Inserte la bateria y la tarjeta de memoria
1. Abra la tapa de bateria.
2. Inserte la bateria en el compartimiento de la bateria.
3. Inserte la tarjeta de memoria en la ranura.
4. Cierre la tapa de la bateria.

9 Configuracién idioma/fecha/hora
1. Oprima el boton power para encender la camara, aparecera el menu de idioma. Utilice
las teclas [ A pisp. /[ W& © 1/[ 4% /[ » % ] para seleccionar un idioma, pulse el boton
para confirmarlo.
2. Pulse [ A pisp. /[ WO 1/[ 4% 1/[ > % 1de nuevo para configurar la fecha y la hora,
pulse el boton () para confirmar.

@ Como Tomar una fotografia
1. Sostenga la camara con firmeza.

2. Utilice el boton de zoom para seleccionar las posiciones Tele o Wide, para acercar o
alejar el objeto.

3. Presione el boton disparador a medio camino para focalizar el tema. Cuando la caja de
focalizacion se torna verde, presione el boton disparador completamente hacia abajo
para tomar la fotografia.

6 Utilizacion del boton de grabacion rapida de video

En el modo de disparo, presione el botén @ para empezar a grabar un video. Después de
grabar, presione el botén E] de nuevo para dejar de grabar. La camara guardara el video y
regresara a la pantalla de disparo.

@ Utilizacion del botén de modo

La camara de cuenta con un practico boton de modo que le permite cambiar entre
distintos modos facilmente. Todos los modos disponibles son los siguientes:

) | Modo automatico
M | Modo manual
SCN | Modo de escena
+8) | Embellecedor facial

Programa AE
Modo de video

LR

Modo panoramico

@ Utilizacion del botén de menu
En cada modo, presione el boton para acceder al "Menu facil". Presione los botones

[ A pisp. 1/l WW O ] para desplazarse entre las opciones, luego presione el boton para
hacer una seleccion. Al elegir [[&] dentro de esta lista le permitira un acceso al "MenU

completo":
Modo de Disparo Modo de Reproducciéon
@) Configuraciones de disparo [>] Configuraciones de reproduccion
<& Configuraciones generales c© Configuraciones generales
°2, Configuraciones de la conexion *2, Configuraciones de la conexion
& Configuraciones de archivo ™ Configuraciones de archivo

Guia de Inicializagao rapida

@ vistas dacamera

1 [Lampada do flash 12 |Botédo de zoom
o |Luz de focagem automatica/ 13 |Ldmpada indicadora
Luz do temporizador 14 |Porta Micro USB
3 |Lente 15 |Botéo de reproducédo
4 |Rosca para tripé 16 |Orificio da correia
5 |Altifalante 17 |[ A pisp. ] Botédo disp/Botéo direccional (Cima)
6 |Microfone 18 |[ % 1 Botéo de flash/Bot&o direccional (Direita)
7 | Tampa da bateria 19 |[ ww ® ] Botédo Eliminar/Botéo de temporizador/
8 |LcD Botao direccional (Baixo)
9 |Botéo de alimentagéo 20 |[ 4 ¥ ] Botdo de macro/Botéo direccional (Esquerda)
10 |Botédo de gravagéo de video | 21 |Botdo SET
rapida 22 |Botdo Mode
11 |Botéo de obturador 23 |Botdo Menu

@ Insiraabateria e o cartao de memoéria
Abra a tampa da bateria.

. Insira a bateria no compartimento da bateria.

. Insira o cartdo de memdria no slot.

. Feche a tampa da bateria.

AN~

@ Definir aldioma/Data/Horas
1. Prima o botdo de alimentagéo para ligar a camera. O menu Language (Idioma) é
mostrado, use os botdes [ A pisp. /[ W W O 1/[ 4% )/[ » % ] para seleccionar um
idioma, de seguida prima o botéao para confirmar o idioma escolhido.

2. Use os botdes [ A pisp. 1/[ W W © I/[ 4 /[ > % ] para definir a data e a hora e prima o
botédo para confirmar.

O Tirar fotos
1. Segure firmemente na camara.

2. Utilize a botdo de zoom para selecionar as posi¢des Tele ou Wide para aproximar ou
afastar o tema.

3. Pressione o botao disparador a meio caminho para focalizar o tema. Quando a caixa de
focalizagao se tornar verde, pressione o botdo disparador completamente para baixo
para tirar a fotografia.

e Usando o botéao de gravacao de video rapida

No modo disparo, pressione o botdo E] para comegar gravando um video. Apds gravar,
pressione o botao @ de novo para parar a gravagdo. A camera armazenara o video e
regressa a tela de filmagem.

@ Usando o botiao mode

A camara inclui um conveniente botdo modo que lhe permite alternar facilmente entre os
diferentes modos de funcionamento. Todos os modos disponiveis estao listados em baixo:

3 | Modo Auto P | Exposicao Automatica
M | Modo Manual ‘B | Modo de Filme
SCN | Modo de Cenario =1 | Modo Panoramico

+8) | Embelezador de Rosto

@ Usando o botido menu
Em cada modo, pressione o botdo para acessar ao "Menu facil". Pressione os botdes
[ A pisp. I/l WW O ] para mover entre opgdes, em seguida pressione o botdo para
selecionar. Escolhendo o dentro dessa lista fornecerd acesso ao "Menu completo":

Modo Disparo Modo Reproducao
(@ Configuragdes de Disparo ] Configuragées de Reprodugéao
<@ Configuragdes Gerais <@ Configuragdes Gerais
°2, Configuragées de Conexdo 2, Configuragées de Conexdo
= Configuragdes de Arquivo = Configuragdes de Arquivo

Schnellstartanleitung

@ Kamera-Ansichten

1 |Blitz 13 |Ladekontrolllampe

2 |AF-Leuchte/Selbstausléser LED | 14 | Mikro-USB-Anschluss

3 |Objektiv 15 |Wiedergabetaste

4 |Stativgewinde 16 |Trageriemendse

5 |Lautsprecher 17 |[ A pisp. ] Display-Taste/Aufwértstaste
6 |Mikrofon 18 |[ » % 1 Blitz-Taste/Rechtstaste

7 |Batteriefachdeckel 19 [ W& O ] Léschen-Taste/Selbstausldser-Taste/
8 [LCD Abwaértstaste

9 |Ein- / Austaste 20 |[ 4¥ ] Makro-Taste/Linkstaste

10 |Videoschnellaufnahme-Taste 21 |SET-Taste

11 |Ausloser 22 |Modustaste

12 |Zoomtaste 23 |Menlitaste

@ Batterie und Speicherkarte einlegen
1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.
. Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein.
. Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz.
. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

B WOWN

9 Einstellen von Sprache/Datum/Zeit
1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein- / Austaste ein; das Sprachen-MenU wird angezeigt.
Wihlen Sie die gewiinschte Sprache mitden [ A pisp. /[ WE O /[ 4% 1/ [ > %1,
bestétigen Sie Ihre Auswahl anschlieBend mit der Taste .

2. Stellen Sie Datum und Uhrzeit mit den [ A pisp. J/[ W& ® 1/[ 4% /[ > % ] ein, driicken
Sie die -Taste zur Bestatigung.

@ Foto aufnehmen
1. Halten Sie die Kamera ruhig.

2. Verwenden Sie den Zoomtaste, um Tele- oder Wide-Positionen zu wahlen und lhr Ziel zu
vergréBern oder zu verkleinern.

3. Driicken Sie den Ausléser zum Scharfstellen des Motivs halb hinab. Wenn sich der
Fokusrahmen griin farbt, driicken Sie den Ausldser zum Aufnehmen des Fotos ganz
hinab.

@ Verwendung der Video-Schnellaufnahmetaste

Im Aufnahmemodus , driicken Sie die @ -Taste zur Aufnahme eines Videos. Nach der
Aufnahme, driicken Sie die E] -Taste erneut, um die Aufnahme zu stoppen. Die Kamera
wird das Video speichern und zum Aufnahmebildschirm zurtickkehren.

@ Verwendung der Modustaste

Ihre Digitalkamera verfligt Gber eine praktische Modustaste, mit der Sie zwischen
verschiedenen Aufnahmemodi bequem wechseln kénnen. Alle verfligbaren Modi sind im
Folgenden aufgelistet:

) | Auto-Modus P Programm-AE
M | Manueller Modus ‘| Filmmodus

SCN | Szenenmodus =31 | Panoramamodus
+®) | Gesichtsverschénerung

@ Verwendung der Meniitaste
In jedem Modus, driicken Sie -Taste, um auf "Einfaches Meni" zu zugreifen. Driicken Sie
[ A pisp. ]/ wW O ] -Tasten, um unter den Optionen zu bewegen, und dann driicken Sie

-Taste , um eine Auswahl zu machen. Auswahl von in dieser Liste wird den Zugriff
auf " Volles Men(" bieten:

Aufnal d Wiedergabemodus

@) Aufnahmeeinstellungen Wiedergabeeinstellungen

c© Allgemeine Einstellungen
*2, Verbindungseinstellungen
O

Dateieinstellungen

Allgemeine Einstellungen

Verbindungseinstellungen

o

Dateieinstellungen




KpaTkoe pykoBoACTBO

@ BHewHwuii Bug

1 |PoToBCNbIWKA 12 |KHonku mMaclitabuposaHus

2 |BcnomoratenbHbl nyd | 13 |CBeTOBOW MHANKATOP

asTodokyca//lamMnouka |14 [Mukpo USB nopt

Talimepa aBTOCMycKa
P v 15 |KHonka npocmoTpa

@ Fényképezégép nézetei

Uzembe helyezési ttmutato

1 | Vakulampa

Visszajelzé

2 | AF segédfény/
Az 6nkioldd lampéja

Micro USB Port

Visszajatszas gomb

@ Vedute dellafotocamera

Guida avvio veloce

1 | Lampada Flash

Spia indicatore

2 | Indicatore Assistenza AF/Spia
Autoscatto

Porta Micro USB

@ oOrnapkamepn

KopoTka iHCTpyKLis

3 |06bekTnB 16 | YWKoO Ana pemeLuka

4 |THe3p0 Ansa WTaTnea 17 |[ A pisp. ] KHorka gncnnesi/

5 | AvHamuik KHonka co cTpenkoli (8Bepx)

6 |MukpodoH 18 |[ > % 1 KHorka Benbiwkin/KHOMKa co CTPeNKoi (Bnpaso)

7 |Kpbilka 6aTapeiiHoro 19 |[ W W O ] KHonka yaaneHvs/KHorka asTocrycka/
oTceka KHomka co cTpenkoii (BHU3)

8 |)KKWU 20 |[ 4¥ ] KHonKa Makpocbemku/

9 |KHonka nutaHus KHonka co cTpenkoti (Bneso)

10 |KHomKa 6bIcTpoit 21 |Knonka SET

BrAeO3anucn 22 | KHomKa «Pexumm»

1

=

KHonka cnycka 3atBopa |23 |KHomka «MeHio»

@ YcraHoBuTe 6aTapeio 1 KapTy NaMaTn
1. OTKpoliTe KpbILLKY 6aTapeiiHoOro otceka.
2. YcTaHoBUWTe 6aTapeto B 6aTapeliHblii oTcek.
3. YcTaHoBWTe KapTy NaMATH B rHe3/0.
4. 3akpoiiTe KpblLLKY 6aTapeiiHOro oTceka.

9 YcTaHoBKa si3blka/pgaTbl/BpeMeHun
1. HaXmunTe KHOMKY KHOMKa NUTaHWS A1 BKIKOYEHWS KaMepbl, MOC/1e Yero NosiBuTcs
MeH0 a3blka, C nomouybto KHOMok [ A DISP. 1, [ WW O 1 [ €& ], [ )ﬁ 1 BbI6epuTe A3bIK,
3aTeM HaxmuTe KHOMKy (s) Ans noaTBepXAeHNS Bblbopa sA3bika.

2. Cnomoubto kKHOMoK [ A pisp. 1, [ WE O 1, [ 4% 1, [ » % 1 ycraHoBUTe Bpems, 3aTem
HaXMUTe KHOMKY (se] ANs MOATBEPXKAEHUS.

@ cCpenatb poTtorpadum

1. HagexHo aepxute kamepy.

2. [N yBENNYEHUSA UNW YMEHbLLIEHUA 06 beKTa CbEMKIM HaXMUTE KHOMKM
MacLITabrpoBaHus ganbHel cbemku (T) v 6amxHen cbémkn (W) Ana oTganeHus nnm
nNpUGANKeHNS.

3. HaxmuTe CnycKoBYH KHOIMKY 3aTBOPa Hanos0BUHY A1t GOKYCMPOBKY Ha 06bekTe
cbemku. Korga uBeT pamkiy GoKyCMpPOBKM U3MEHUTCS Ha 3eNeHblid, HaXMUTe CryCcKoBYtO
KHOMKY A0 ynopa, 4Tobbl cAenatb CHUMOK.

@ VicnonbsoBaHMe KHoONKM GbICTpOIi BUAEO3aNMCK
B pexiMe CbeMKM HaxmuUTe Ha KHOMKY (@] , 4TO6bI HauaTh BrAeO3anuch. Mocne

OKOHYaHWA 3anncy HaAKMUTE KHOMKY @ elle pas 4/ 0CTaHOBKM 3anuncy. Kamepa
COXpaHUT BNAEO N BEPHETCA Ha 3KpaH CHEMKMN.

@ VicnonbzoBaHMe KHONKM «PeXXUM»
B kaMepe MCMoNb3yeTcs yA06Has KHOMKa NepekioUeHs peXMOB, KOTOpOoe No3BosiseT
Nerko NepekoYaTh PasinyHbIe PeXnMbl. Bce 4OCTYMHbIE PEXUMbI NEePeUnCeHbl HUXe:

) | ABTOMaTMYeCKWi pexmum P MporpammHas AE

M | PyuHolii pexxum ‘B | KuHopexum

SCN | CtoXeTHbI pexum =1 | NaHopaMmHbIii pexunm
+R) | Vayuwenme auy

0 Mcnonb3oBaHWe KHOMKU MEHIO
B kaxzaom pexvme HaxmuTe KHOI'IKy Ans Bxojaa B "lpocToe MeHt". HaxmuTe KHoMkn
[ A pise. ]l [ W& ® 1415 nepeMelLieHNs MeXay ONUUSMY, 3aTeM HaxmuTe kHonky (s ,
uTO6LI CAeNnaThb BblGOp. BeiGop B JaHHOM nepeyHe AaéT 4ocTyn K "ToHOMY MeHo":

Pexume CbeMkun Pexxume BocnpounseepeHus

[©) Hactpoikun cbémkn ] Hactpoiiku BocnponsseaeHns

c© O6uime HacTpoikn c© O6ume HacTpokn
°2, Hactpoiikn coegnHeHus °2, Hactpoiiku coegnHerus
o) o)

Hactpoiikn darina Hactpoiiku daiina

3 | Lencse 16 | Csukld szij bujtato

4 | Fényképezdgép-allvany foglalatat | 17 | [ A pisp. ] Disp gomb/Nyilgomb (Fel)

5 | Hangszoro 18 | [ » % 1 Vaku gomb/Nyilgomb (Jobbra)

6 | Mikrofon 19 | [ WE® ] Torlés gomb/Onkioldd gomb/
7 | Akkumulétorfedél Nyilgomb (Le)

8 | LCD 20 | [ 4% ] Makro gomb/Nyilgomb (Balra)

9 | Ki/ Be gomb 21 | SET gomb

10 | Vided gyors rogzitése gomb 22 | Méd gomb

1 | Zarkioldé gomb 23 | Meni gomb

12 | Nagyitas gomb

@ Helyezze be az akkumulatort és a memdriakartyat
1. Nyissa fel az akkumulatorfedél.
2. Helyezze be az akkumulatort az akkumulatortarto rekeszbe.
3. Helyezze be a memoriakartyat a nyilasba.
4. Zarja vissza az akkumulatorfedél.

© Nyelv/datum/idé/ beallitasa
1. Nyomja meg az Aram gomb a fényképezégép bekapcsolasahoz, amire a nyelv menii
jelenik meg. Hasznéljaa [ A pisp. 1/l W& © 1/[ 4% 1/[ » % 1 gombokat a nyelv
kivalasztasahoz, majd a gombbal erésitse azt meg.
2. Haszndliaa[ A pisp. /[ W& O 1/[ 4% /[ »% 1 gombokat a pontos idé és a datum
megadasahoz, majd a gombbal erésitse azt meg.

O Felvétel készitése
1. Tartsa a kamerat biztos kézzel.
2. Haszndlja a nagyitds gomb, hogy a teleobjektiv vagy a nagylatoszégl poziciot
vélaszthassa, igy nagyithatja vagy kicsinyitheti a targyat.
3. Félig nyomja meg a zarkioldd gombot a témara élesitéshez. Ha a fokuszkeret zld
szinure valtozik, nyomja le teljesen a zarkioldo gombot a felvétel elkészitéséhez.

6 A video gyors rogzitése gomb hasznalata

Felvételi médban nyomja meg a @ gombot a videofelvétel elinditasédhoz. A felvétel utan
Ujra nyomja le a E] gombot a felvétel leallitasahoz. A kamera elmenti a videdt és visszatér
a felvételi képernyére.

@® Améd gomb hasznalata

A fényképezégép rendelkezik egy kényelmes Médgombbal, amellyel egyszerlien valaszthat
a kiilonbozod lizemmaoddok kézott. A rendelkezésre 4llo izemmaodok a kdvetkezok:

) | Auto. méd P |Program AE
M | Manualis méd ™ | Film mod

SCN | Jelenetmod =1 | Panordma mdd
+) | Arcszépitd

@ Ameniigomb hasznalata

Minden egyes modban, nyomja meg a gombot az "Egyszerl menl" eléréséhez. Az

opciok kézti mozgashoz nyomja meg a [ A pisp. 1/[ W W © ] gombot, majd a kijelléshez a

. gombot. Ebben a listaban a/z kivalasztasaval hozzaférhet a "Teljes meni"-hoz:
Felvételi Mod Vi jatszasi Mod

@] Felvételi beallitdsok =] Visszajatszasi bedllitasok

@ Altalanos beallitasok @ Altalanos beallitasok
°2, Kapcsolati beallitasok °2, Kapcsolati beallitasok
v o]

Fajl beallitasok

Fajl beallitasok

15 | Tasto Riproduzione
3 | Lente 16 | Aggancio Tracolla
4 | Innesto Treppiede 17 | [ A pisp.] Tasto Disp/Tasto Freccia (su)
5 | Altoparlante 18 | [ B % ] Tasto Flash/Tasto Freccia (destro)
6 | Microfono 19 | [ w WO ] Tasto Elimina/Tasto Autoscatto/
7 | Coperchio Vano Batterie Tasto Freccia (giu)
8 | LCD 20 | [ €Y ] Tasto Macro/Tasto Freccia (sinistro)
9 | Tasto Alimentazione 21 | Tasto SET
10 | Tasto di Registrazione Rapida Video | 22 | Pulsante Modalita
11 | Tasto Otturatore 23 | Pulsante Menu

12 | Pulsante Zoom

@ Inserire la batteria e la scheda di memoria
1. Aprire il coperchio del vano batterie.
2. Inserire la batteria nel vano batteria.
3. Inserire la scheda di memoria nella fessura.
4. Chiudere il coperchio del vano batterie.

9 Impostazione di Lingua/Data/Ora
1. Premere il tasto power per accendere la fotocamera, usare i tasti [ A DISP. /[ WW O 1/
[ €& 1/ » % 1 per selezionare la lingua, quindi premere il tasto per confermare.
2. Usare dinuovo i tasti [ A Disp. [/[ W W ® 1/[ 4% 1/[ > % ] per selezionare la data e l'ora,
quindi premere il tasto per confermare.

@ Fotografare
1. Tenere saldamente la fotocamera.

2. Utilizzare il pulsante zoom per selezionare le posizioni Tele o Wide, per ingrandire o
rimpicciolire il vostro oggetto.

3. Eseguire una mezza pressione del tasto otturatore per mettere a fuoco il soggetto.
Quando la cornice di fuoco diventa di colore verde, premere completamente il tasto
otturatore per acquisire la foto.

@ Usare il tasto di registrazione rapida video

In modalita scatto, premere il tasto Ej per iniziare la registrazione di un video. Dopo
che la registrazione € terminata, premere nuovamente il tasto E] per interrompere la
registrazione. La fotocamera memorizzera il video e tornera alla schermata di ripresa.

@ Utilizzo del pulsante modalita

La fotocamera fornisce un pulsante modalita conveniente che vi permette di passare
facilmente tra le modalita differenti. Tutte le modalita disponibili sono elencate come segue:

) | Modalita Auto P AE programmata
M | Modalita Manuale | Modalita Film

SCN | Modalita Scenario =1 | Modalita Panorama
+Q) | Fotoritocco

o Usare il pulsante menu
In ogni modo, premere il tasto per accedere al "Menu Facile". Premere il tasto [ A DISP. ]
/[ W W O ] per spostare tra le opzioni, quindi premere il tasto per fare una selezione.
Scelta del all'interno di questa lista sara fornire l'accesso al "Menu Completo":

Modalita Scatto Modalita Riproduzione
@) Configurazione della Ripresa ] Impostazioni della riproduzione
<@ Impostazioni generali <@ Impostazioni generali
2, Impostazioni della connessione 2, Impostazioni della connessione
& Impostazioni del file & Impostazioni del file

1 | Cnanax 12 | KHonka TpaHcokaTopa
5 | NiaceiTka aeTogokyca/ 13 | Inavikauis ctaHy
IHANKaTop TanMepa 14 | Mikpo-USB nopt
3 | O6'ekTnB 15 | KHonka nepernagy
4 | MHi3go wraTmBa 16 | KpinneHHs Ana peMiHus
5 | lyyHomoBeLb 17 | [ A pisp. ] KHonka "Zlncnneit"/KHonka "Bropy"
6 | MikpodoH 18 | [ > % 1 KHonka cnanaxy/KHonka “Mpasopyy”
7 | Kpuiuka 6aTtapeiiHoro Biaciky | 19 | [ W W © ] KHorka BuganeHHs/KHomka
8 |LCD "ABTOoCnyck"/KHonka "BHun3"
9 | KHonka XunBneHHs 20 | [ 4¥ ] KHonka "Makpo"/KHonka "/liBopyy"
10 | KHorka npuckopeHoro 21 | SET KHonka “HanawTyBaHHs"
BiAeo3anmcy 22 | KHoMKa pexumy
11 | CnyckoBa KHOMKa 3aTBopa 23 | KHonka "MeHro"

@ BcraHoBneHHs 6aTapei XMUBEHHSA Ta KapTX Nam'aTi
1. Bigkpuiite Biacik 6aTapei.
2. BcTaHOBITb 6aTapeto y Biacik 6aTapeit XX1uBneHHs.
3. BcTaHOBITb KapTy Nam'aTi y Bigcik Ana kapt nam'ati.
4. 3akpwiiTe Biacik 6aTapei.

9 HanawtyBaHHA MoBU/pgaTu/4vacy
1. BBIMKHIiTb KaMepy HaTUCHYBLUW KHOMKY XVBNEHHS | MeHI0 BU60OPY MOBU 3'ABUTLCA.
BukopucToBytoun KHomky nepemitleHHs [ A pisp. /[ Ww® V[ 4% V[ )5 1 B1GepiTb
MOBY, NOTIM HaTUCHITb KHOI‘IKy ANS NiATBepAKeHHS BUGOPY.
2. 3a A0NOMOrow Tux xe KHOMOK [ A pisp. VI WO I/[ 4L 1/[ > % 1BcTaHoBITL gaTy Ta
yac, i HaTUCHITb KHOI'IKy ANS NigTBepAKeHHs BUbOpY.

@ ooTorpadysaHHs

1. TpumaliTe kKamepy MiLHO.

2. BuikopucToBytouM KHomnka TpaHcdokaTopa A5 nepemukaHHs ao Tenedpoto kamepu (T)
ab0 LIMPOKOKYTHOMY NonoxeHHi (W), BU MoxeTe 36inbLunTy abo 3MeHLNTK MacLuTab
06'ekTiB, AKi BM X04eTe.

3. HaTucHITb crnyckoBy KHOMKY 3aTBOPa A0 MOJI0OBUHW, W06 choKyCyBaTUCA Ha 06'eKTi
31ioMKM. Konn NpsAMOKyTHUK GOKYCyBaHHS Ha AUCNIel CTaHe 3eNeHNM, AOTUCHITb
CrycKoBy KHOMKY 3aTBOPa A0 KiHUA Ana GoTorpadyBaHHs.

@ BukopucTaHHA KHONKU NPUCKOPEHOTo Bifeosanucy

Y pexuMi 31i0MKN HaTUCHITb KHonKy@ , o6 noyaTtu 3anuc Bigeo. Micns 3anucy,
HATUCHITL KHOMKY (W] , 406 3ynuHuTY 3anuc. Kamepa 36epese BiAeo i NoBepHyTHCS A0
eKpaHy 3I0MKM.

@ BuUKOpPUCTaHHSA KHOMKY PeXUMIB

Kamepa o6nagHaHa 3py4HOI0 KHOMKOK PEXWMMIB, LLIO 03BOJISIE 3 NerKicTo NepemMukaTics
MiX Pi3HUMUM pexurmamut BpyUHy. [JOCTYMNHi peXXnMu nepeyuncieHi Huxkye:

3 | ABTOMaTMUHUIA pexnm P | nporpamunii pexim
M | PyuHuii pexum W | Pexwum Bigeo

SCN | CloxeTHWit pexum =1 | Pexxvm naHopamu
+Q) | Pexum "Kpacugile o6amuus”

@ BUKOPUCTaHHS KHOMKM MEHI0

Y KOXHOMY MeTOgi, HaTUCKYTb KHOMKY, W06 3BepHYTUCA A0 "Easy Menu". HaTuckyiite
[ A DISP. /[ WW O ] kHoMky, o6 pyxaTUcs cepes BUGOPY, NOTIM HATUCKYKOTb KHOMKY .

LLL06 3p06UTN BUAINEHHS. Bubrpatoun ycepeAvHi Lieli cnncok 3abe3neunTs AoCTyn 40
"Full Menu":

Pexxum 3iioMKun Pexxum BigTBOpeHHs

@) CrpinsatnycraHoska YyCTaHOBKa BiTBOPEHHS

3arasbHi ycTaHOBKa 3arasibHi yctaHoBKa

YyCTaHOBKaA 3'€HaHHSA

gr 8o

=G
°2, YCTaHOoBKa 3'€/{HaHHs
v

ycTaHoBka daiiny ycTaHoBKa daiiny

Startvejledning

@ Kameraet set fra forskellige sider

1 | Flash 13 | Lysindikator

2 | AF-lys/selvudleserlampe 14 | Micro USB-port

3 | Objektiv 15 | Afspilningsknap

4 | Gevind til stativ 16 | Qje til rem

5 | Hgjttaler 17 |[ A pisp. ] Skeerm-knap/Op-knap
6 | Mikrofoner 18 | [ » % 1 Flash-knap/Hgjre-knap

7 |Batteridaeksel 19 |[ W W ] Slet-knap/Selvudigserknap/
8 |LcD Ned-knap

9 | Teend/sluk-knap 20 | [ 4% ] Makro-knap/Venstre-knap
10 | Knap til hurtig videooptagelse 21 |Indstillingsknap

1 | Udlgserknap 22 | Funktionsknap

12 | Zoomknap 23 | Menu-knap

@ Setbatteriet og hukommelseskortet i kameraet
1. Abn batteridaekslet som vist i trin @ og @.
2. Seet batteriet i batterirummet.
3. Seet hukommelseskortet i stikket.
4. Luk batteridaekslet som vist i trin & og ®).

© Indstilling af sprog/dato/tid
1. Tryk pa teend/sluk-knappen, for at teende kameraet, hvorefter sprogmenuen vises. Brug
knapperne [ A pisp. )/[ W& © 1/[ 4% 1/[ » % 1til, at veelge det gnskede sprog og tryk
péa knappen for, at bekreefte sprogvalget.

2. Brug knapperne [ A pisp. 1/[ W& ® /[ 4% 1/[ » % 1til, at indstille dato og klokkeslast.
Tryk pa knappen igen, for at bekraefte.

@ sadantager du et billede
1. Hold kameraet ordentligt.

2. Brug zoomknap til at veelge mellem tele- og vidvinkel, for at zoome ind og ud pa
motivet.

3. Tryk udlgserknappen halvvej ned, for at fokusere pa motivet. Nar fokusrammen bliver
gren, skal du trykke udlgserknappen helt ned, for at tage billedet.

@ Brug af knappen til hurtig videooptagelse

Seet kameraet pa optagelsesfunktionen, og tryk pa knappen E] for at starte en
videooptagelse. Efter optagelsen skal du trykke pa knappen E] igen, for at stoppe
optagelsen. Kameraet gemmer videoen pa SD-kortet, hvorefter det gar tilbage til
optageskaermen.

@ Brug af funktionsknap

Kameraet har en praktisk funktionsknap, der bruges til at skifte mellem de forskellige
kameraindstillinger. Funktionerne, der kan vaelges mellem, kan ses nedenfor:

0} | Auto P Program AE
M | Manuel W | Film
SCN | Scene =1 | Panorama
+8) | Ansigt beautilfier

0 Sadan bruges Menu-knappen
“Nem-menuen” kan abnes pa alle funktionerne ved, at trykke pa knappen . Brug
knapperne [ A pisp. 1/[ W W O 1 til, at skifte mellem punkterne, og tryk derefter pa knappen
for at veelge et punkt. Hvis du veelger pa denne liste, dbnes “Hele menuen”:

Optagelsesfunktion Afspilningsfunktion
@) Optagelsesindstillinger ] Afspilningsindstillinger
<G Generelle indstillinger <G Generelle indstillinger
°2, Forbindelsesindstillinger °2, Forbindelsesindstillinger
& Filindstillinger & Filindstillinger

Pika-aloitusopas

@ Kameran nikymit

1 | Salamavalo 13 | Merkkivalo

2 | AF avustin/itseajastusvalo 14 | Micro USB -portti

3 | Linssi 15 | Toistondppain

4 | Kolmijalan liitos 16 |Hihnan silmukka

5 |Kaiutin 17 | [ A pisp. ] Nayttdnappéain/YI8s ndppéin
6 | Mikrofonit 18 |[ » % ] Salamanéppéin/Oikea nappéin
7 | Paristokotelon kansi 19 |L Y WO ] Poista-nappain/Ajastimen néppéin/
8 |LCD Alas nappain

9 | Virtandppain 20 |[ 4% ] Makronappéin/Vasen nappain
10 | Nopea videokuvanappain 21 | Aseta-nappain

11 | Laukaisin 22 |Mode-nappéin

12 | Zoom-nédppéin 23 | Valikkonappain

@ Asenna paristo ja muistikortti
1. Avaa paristokotelon kansi kuten vaiheissa () ja @.
2. Laita paristo paristokoteloon.
3. Tyénna muistikortti paikalleen.
4. Sulje paristokotelon kansi kuten vaiheissa ® ja ®.

e Kielen/Piaivamaaran/Kellonajan asetus
1. Paina virtandppainta kaynnistaaksesi kameran ja kielivalikko ilmestyy. Kayta [ A pisp. 1/
[ww®© /[ €% /[ > %] ndppaimia valitaksesi halutun kielen ja paina (s7) ndppainté
hvistaaksesi valitun kielen.
2. Kaytd [ A pisp. V[ W& O /[ 4% )/[ > % ] nédppaimia uudestaan asettaaksesi
paivamaaran ja kellonajan. Paina nappainta vahvistaaksesi.

@ Kuvan ottaminen
1. Pitele kameraa tukevasti.
2. Kaytd Zoom-nappadin valitaksesi tele ja laajakulmatilan valiltd zoomataksesi kohteeseen.

3. Paina laukaisin puoleenvaliin tarkentaaksesi. Kun tarkennuskehys on vihred, paina
laukaisin pohjaan ottaaksesi kuvan.

@ Pikavideonippiimen kiyttd

Kuvaustilassa [i] nappain aloittaa videokuvaamisen. Kuvaamisen jalkeen, paina E]

nappainta uudelleen lopettaaksesi kuvaamisen. Kamera tallentaa videon SD-kortille ja palaa
kuvaustilaan.

@ Mode-néppain kiytto

Tassa kamerassa on kdteva Mode-nappain, jolla voit manuaalisesti vaihtaa asetusten valilla
helposti. Saatavilla olevat tilat on listattu alla:

) | Automaattinen P Ohjelma-AE
M | Manuaalinen ‘B | Elokuvatila
SCN | Nakymatila =1 | Panoraamatila
+8) | Kasvojen kaunistaja

@ Valikkonéppiimen kiytts
Kussakin tilassa, paina nappainta paastaksesi helppokayttévalikkoon. Paina [ A Disp. ]/

[ w W ® ] -ndppéaimia liikkuaksesi valintojen valilla, ja valitse nappaimella.
valitseminen tassé valikossa paastaa sinut tayteen valikkoon:

Toistotila
B Kuvausasetukset [»] Toistoasetukset

Kuvaustila

(=G & VYleiset asetukset
°2, Yhteysasetukset °2, Yhteysasetukset
o] o)

Tiedostoasetukset

Yleiset asetukset

Tiedostoasetukset

nabbstartsguide

@ Kameravyer

1 |Blixt 13 | Indikatorlampa

2 | AF-hjalpbelysning/Sjalvutlésarlampa 14 | Micro USB-port

3 | Objektiv 15 | Uppspelningsknapp

4 | Stativmonteringsfaste 16 |Handledsbandsmontering

5 |Hogtalare 17 |[ A pisp. ] Display-knapp/upp-knapp
6 | Mikrofoner 18 | [ » % 1Knapp for blixt/Hégerknapp
7 |Batterilucka 19 [[ WW O ]Ta bort-knapp/

8 |LcD Sjalvutlésarknapp/Ned-knapp

9 | Stromknapp 20 |[ 4% ] Makroknapp/Vénsterknapp
10 |Knapp for snabb videoinspelning 21 | SET-knapp

11 | Avtryckarknapp 22 |Lagesknapp

12 | Zoomknapp 23 | Menyknapp

@ sittibatteriet och minneskortet
1. Oppna batteriluckan enligt steg M och @.
2. Placera batteriet i batterifacket.
3. Placera minneskortet i kortplatsen.
4. Stang batteriluckan enligt steg ® och ®.

© Instilining av sprak/datum/tid
1. Tryck pa stromknappen for att satta pa kameran varefter sprakmenyn kommer att dyka
upp. Anvand [ A pise. /[ W& © /[ 4% 1/[ % I-knapparna fér att valja dnskat sprak
och tryck pa -knappen for att bekrafta 6nskat sprak.
2. Anvand [ A pise. )/[ W& O 1/[ €4 1/[ »% I-knapparna igen for att stélla in datum och
tid, tryck pa @-knappen for att bekrafta.

O Atttaenbild
1. Hall kameran stadigt.

2. Anvand zoomknapp for att vélja tele- (Tele) eller vidvinkellage (Wide) for att zooma in
eller ut pa ditt motiv.

3. Tryck ned Avtryckarknapp halvvags for att fokusera pa motivet. Nar fokusramen blir
gron trycker du ner Avtryckarknapp helt for att ta ditt foto.

6 Anvindning av knappen fér snabb videoinspelning

| fotograferingslage, tryck pa E]-knappen for att borja spela in en video. Efter inspelning,
tryck pa E]-knappen igen for att stoppa inspelningen. Kameran kommer att lagra videon
péa SD-kortet och atergar sedan tillbaka till fotograferingsskarmen.

@ Anvindning av ligesknapp

Denna kamera har ett bekvamt ldgesknapp som later dig enkelt vaxla manuellt mellan olika
kamerainstallningar. Nedan listas tillgangliga lagen:

¥ | Auto-lage P | Program-AE
M | Manuellt lage ™ | Filmlage

SCN | Scenlage [=1 | Panoramalige
+) | Ansiktsforbattrare

o Anvindning av menyknappen

| varje lage, tryck pa (E]-knappen for att komma at "Enkel meny". Tryck pé [ A DiIsp. ]/
[ W © ]-knapparna fér att flytta mellan alternativen, tryck sedan pa (s7)-knappen for att

gora ett val. Genom att vélja i denna lista fas dtkomst till "Fullstandig meny":

Fotograferingslidge U| Iningslidge

@) Fotograferingsinstalliningar =] Instéliningar for uppspelning

@ Allmanna instéllningar @ Allmanna instéllningar
2, Anslutningsinstallningar °2, Anslutningsinstallningar
|l |l

Filinstallningar

Filinstallningar




